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Ivery Note
{remains with consignee at delivery}

Del

A

" Transport Order

.

st

e i

Mittente

N° pariita IVA
Sender

VAT-ID-No, -

BADABTR. 23
D-832a2 BERGHIRCHEN

SENSATA HOLLAND BERGHKIRCHEN DISTRIB

Data / Date

* | 27-5EP—-£019

y—=) 7/ 4

=7 A.".'....F=J

|

MAGNA PT §.P.P.

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGND

PLANT MODUGKND

altri
others

dit. dog. pag. dir. dog. non pag.
[ s el B v

EXW

Inditizzo del Juegoe di carico (di ritiro} — Ordine di trasporta
Collection address Order code
MUC-EC-183256%
Condizioni di trasporto/Delivery terms | Inditizzo terminale .
Terminal address &.L”
franco dom. franeo fabbrica & 4'
Destinatario N® partita IVA free domicle exworks DHL FREI EHT Efﬁﬂj‘f» e ’
Consignee . VAT-ID-No. D?&%ﬂam I:l Eﬁg :g&%anato MUNT CH
ot Do | RANZ=LEHNERT-STRASSE 11
Dl ol |p-85716 UNTERSCHLEISSHET

Tele+ 49 / 83 321 010
Faxs+ 49 / 89 317 47 93

Assiturazione complementare
Additional transpart insurance

Indinizzo di consegna della merce

Numero di dossier
Terminal reference

Delivery address :,:5 22
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s referenca
Currency Value for insurance
MNo ) IMP~INW-E49352

Terminal di arriva Numere telefonico

Destination terminal Caontact tel.

BARI + 32 / 80 5315811
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Descriptian of Packing Custorm's tariff number | Gross weight in kg Value {with currency)
1E5E878353 PARTS 330. 0
13676353 2 | PLLE |PRRTS

Peso fassabile in k Totale peso lordo in k
EX WORKS Payable weight in Eg Total gross weight in Eg
- =
Din. X anx mx = 1. gEQﬁ LMc"' Q0 480, GG 350, 0
Richieste particolari / Special cansignments
e o Ji 0 .
Istruzioni pasticolari / Spedial instructions ’ f" LS Allegati / Enclosures
pe re
4 4
1,)'\
_— £
g L+

A

Ritiro dal mittenta

Consegna al destinatario
Collection at sender

Delivery to consignea

Data / Date Data / Date

IMPORTANT

Orario / Time Orario / Time

I
According to CMR, transport damages have to be noted on the transp ﬁr
upon delivery of the consignment. Pamagas not visible extemally shoulil ke rg}lf ed (J:n I i AN & Moedugno (BA)
writing ta the respensthle EUROCONNECT terminal within 7 days after Ulgergi€ tclfiniea, 23

Fﬁmﬁ?‘ﬁaﬁnﬁ&aeﬁuﬁ@&L Sk
SN

P%E) H LStasnpand siriatiiee of Send

\

01077109

Firma del destinatario

Firma dell'autista / Driver's signature
Consignee's signature

Nome di chi firma in stampatello
Consignee’s name in block letters

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di G?spoﬂo EUROCONNECT {vedi retro).

tiserva t:i_i .
%uanﬁta
\

-



